
FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Homologation Nr.

A -  5 4  3 9

Gruppe A  /  D  
Group Ml D

Testbiatt nach Anhang J des Internationalen Automobil-Sportgesetzes
Homologation form  in accordance with appendix J of the international sporting code

Homologation gültig a b .
Homologation valid as from

01 OCT. 1991 in Gruppe.
in group

Foto A
f̂ TOtO A

Foto B
Pfioto B

1. Definitlonen
Definitions

101. H ersteller.
Manufacturer

Volkswaqenwerk AG

102. Handelsbezeichnung —  Typ und Model! 86 Polo Coupé
Commercial name(s) —  Type and model

103. G esam ttiubraum .
Cylinder capacity

1 2 7 2 .5 com

104. Art der Konstruktion
Type of car construction

C ] getrennt. Material des C tiass is .
Separate, material of chassis

E l  selbsttragend, Material der Karosserie Stahlblech/Steel
Unitary construction

105. Anzatil der Volum ina.
Number of volumes

Unterschrift und Stempel 
der Nationalen Sporttioheit

Signature and stamp 
o f national sporting authority

106. Anzatil der Sitzplâtze

sctirift und Stempel 
der FISA

^ t iq n a t u r e  agtf^ tam p 
^  J of F

S L I’A U T O ^ ^



Marke Volkswagen
Make

M odell.
Model

Polo Coupe Homologation Nr.
Homologation Nr.

A - 5 4 3 9

2. A bm essungen  — G ew lch te
Dimensions —  weights

202. Lânge über a iles.
Overall lenght

3725 mm ±  1 %

203. Breite über a iles.
Overall width

1570
mm ±  1 % MeBpunkt__

Where measured

Hinterradmitte /  Rear axle

204. Karosserlebreite:
Width of bodywork; a) Vorderradm itte.

At front axle

b) H interradm itte.
At rear axle

1540

1570

mm ±  1 % 

mm ±  1 %

206. Radstand: a) Rechts.
Wheelbase: Right

2335 mm ±  1 % b) Links.
Lell:

2335 m m ±  1 %

209. Oberhang: a) Vorne.
Overheng: Front

755 mm ±  1 % b) H In len .
Roar

635 rrirn ±  1 %

210. Entfernung „G "  (Lenkrad-hintere Trennwand).
DIslanco „G "  (sleeting wheel —  rear bulkhead)

1565 mm ±  1 %

3. M o to r (FOr Kreiskolbenmotor siehe Artikel 335 auf Nachtragsbiatt)
Engine (In case of rotative engine, see Article 335 on complementary form)

301. Einbauort und Lage des Motors Vorn goer /  Front transversal
Location and position of the engine

15 ° forewards

303. A rbeitsverfahren.
Cycle

V iertakt / Four stroke

304. Aulladung j]ÿ / nein; Typ
Supercharging X*)?''” ’
(Bel Aufladung slehe auch Artikel 334 auf Nachtrngsblatt)
(In case of supercharging see also Article 334 on complementary form)

305.Anzahl undAnordnung der Zylinder 4 in Reihe / 4 in - l in e
Number and layout of the cylinders

306. Kühisystem.
Coofing system

Flüssigkeitskühlung /  l iq u id  cooled

307. Hubraum: a) Pro Zylinder.
Cylinder capacity: a) Unitary

318 .087 com  b) G esam t.
Total

1272,5 com

c) Maximal zuiassiger Hubraum*
c) Maximum total allowed*

1292.8 com ' (DIese Anqabe g ill nicht fur Gruppe N)
■ (This Indication Is nol to be considered In Group N)



M arke.
Make

Volkswagen Modell Polo Coupe
Model

A -  5 4  3 9
Homolgation Nr..
Homologalion Nr.

312. Material des Zyllnderblocks.
Cylinder block material

GuBeisen /  Cast iron

313. Laufbuchsen: a )^à f^  nein
Sleeves: yes/r>o

c) Typ.
Type

314. Bohrung.
Bore

75 mm

315. Maximal zulâssige Bohrung.
Maximum bore allowed

7 5 ,6
m m  (Diese Angabe gilt nicht fOr Gruppe N)

(This Indication is not be considered In Group N)

316. H ub ,
Stroke

72 mm

318. Pleuel: a) M ateria l.
Connecting rod: a) Material

Stahl / Steel b) Art des PleuelfuBes.
Big end type

q e te i l t  / Divided

0 ) Innerer Durchmesser des PleuelfuBes (ohne Lager).
Interior diameter of the big eryj (without bearings)

_45_ mm ±  1 %

d) Lângezw lschendenA chsen_122   m m (± 0 ,1 m m ) e) Mlndestqewlcht
Length between the axes • • • •Minimum weight

3 2 1 .

319. Kurbelwelle: a) Hersteliungsart.
Crankshaft: type of manufacture

e i n t e i l i p  /  One p ie n e

b) M ateria l.
Material

Stahl /  Steel

c) S  gegossen □
moulded

geschmledet
Stamped

e) Art der Kurbelwellen-Hauptlager.
Type of bearings

d) Anzahl der Kurbelwellen-Hauptlager.
Number of bearings

G leitlaqer / Smooth bearings______

f) Durchmesser der Kurbelwellen-Hauptlager.
Diameter of bearings

- M . mm ±  0,2 %

g) Material der Lagerdeckel.
Bearing caps material

GuBeisen /  Cast iron

h) M indestgewlcht der Kurbelwelle (a lle in).
Minimum weight o f the bare crankshaft

11050

320. Schwungrad: a) Material
Flywheel Material

Stahl / Steel

b) M indestgewlcht m it AnIaBzahnkranz.
Minimum weighi of the ftywfieel with starter rir>g

A M L

321. Zyllnderkopf; a) Anzahl der Zylinderkôpfe.
Cyllndorhead: Number o( cyllnderhoad»

b) M ateria l A lu m in iu m
Material

323. Kraftstoffzufuhr durch Vergaser: a) Anzahl der Vergaser.
Fuel feed by cart>urettor(i): Number of carburettors

b) Typ.
Type

c) Marke und ModeU
Marke ar>d model

\0 N

^ Ü T O W O ^



Marke.
Make

Volkswagen Modell.
Model

Polo Coupé Homologatioi
Homologalion Nr,

nAr“ 5 4 3 9

d) Anzahl der Gemischdurchiâsse je Vergaser.
Number of m ixture passages per carburettor

e) Maximaler Durchmesser der Gemischoffnung am Vergaserausgang.
Maximum diameter of the flange hole of the carburettor exit port

mm

f) Durchmesser des Lufttrichters am engsten Punkt.
Diameter of the venturi at the narrows! point

mm

324. Kraftstoffzufuhr durch Einspritzung
Fuel feed by Injection;

a) Hersteller.
Manufacturer

Bosch

b) Modell des E inspritzsystems.
Model of in jection system

c) Art der Kraftstoffdosierung
Kind of fuel measurement

c l)  Kolbenpumpe
Piston pump

c3) Luftmassenmessung
Measurement of air mass

c5) Luftdruckmessung
Measurement of air pressure

VW-Diqifant

□ mechanisch
mechanical

elektronlsch □  hydraullsch
electronical hydraulical

XX>? nein 

nein
XJf/no

ja /XiXBtlX 
ye-x-x

c2) Luftvolumenmessung
MoasuiLMiiunl of air volume

c4) Luftgeschwlndigkeitsmessung
Measurement of air speed

X K i  nein

m t  nein
X'X'"°

Welcher Druck wird zur Messung herangezogen?.
Which pressure is taken (or measurement?

.ba r

d) Abmessungen der Drosselklappe(n) oder der/des Schieber(s) 2 6 /4 4  j t  0 .2 5
Effective dimensions of measure position in the throttle area

.m m

e) Anzahl der effektiven Kraftstoffauslasse.
Number of effective fuel outlets

f) Lngn dm Eliisptilzvonlilo
f ‘ositK>n in ioclion v.ilvt«s

Saiigrohr
Inlt'l niiinitnhl

□ Zyliiu lo tkopl
OylfiKlMilio.Kj

g) Telle des Einspritzsystems, die zur Kraftstoffdosierung dienen: _ E i n s p r i J
S la .em e n to ( fuel measuring p a n . Of inieclion system InjeCtlOn ValVB , eleCtrOnic UOit,
Temperaturfühler. Druckfühler.________________ __
temperatur sensor, pressure sensor, th ro t t le  switch. fue l pressure regulator

325. Nockenwelle: a) Anzahl.
Camshaft: Number

b) Lage. OHC

c) A rtdesA n triebs .
Driving system

Zahnriemen
Sprocket be lt

Location

d) Anzahl der Lager pro N ockenwelle.
Number of bearings for each shaft

f) Art der Venlilbetâtigung TassenstoBel / Cam f o l l ower
Type of valve optiration

326. Steuerung: e) Maximaler Ventilhub
Timing: Maximum valve lift

EinlaB.
Inlet

9 .6 mm A usla li.
Exhaust

9 .6 mm

Mit einem Spiel v o n iL /_ h y c lra tlliac il. mm Q /  hyriraiil i stnh mm 
w rthctearance H yd rau lic  H yd rau lic

327. EinlaB: a) Material des Ansaugkrümmers.
Inlet: Material of the manifold

Aluminium

b) Anzahl der Ansaugkrüm m erelem ente.
NiiintxM ol nuttiiltthl nkinHHil'i

c) Anzahl der Ventile pro Z y l in d e r _  1 ___
Niinihnr n( villvo'f { mi | r vHn*k>i

d) Maximaler Durchmesser der Ventile .
Maximum diameter of the valves

f) Lange des Venlils 99 — 0 .2
Lengtli of tt>e valve

mm e) Durchmesser de.s Venfilschaft.q R -  D , ?
Diameter of the valve stem

mm

mm g) Art der Ventilfeder
Type of valve

/ IU T Q M O ^ ^

..C oil_spr.



Marke.
Make

Volkswagen Modell.
Model

Polo Coupé Hotnolgation Nr.
Homologation Nr

A -  5 4  5 9

328. AuslaB: a) Material des AusIaBkrümmers.
Exr>aust: Material of the manilold

GuQeisen /  Cast iron

b) Anzahl der AusIaBkrümmerelemente.
Number of manifold elements

e) Maximaler Durchmesser der V entile .
Maximum diameter of the valves

g) I angedesVenlils 9 9 ,5  — 0 ,2
Length of the valve

29

  d) Anzahl der Ventile pro Zy linder 1________________
Number of valves per cylinder

mm f) Durchmesser des Ventilsr.hafts 8 - 0 , 2 _______  pnm
Diameter of the valve stem

mm h) Art der Ventilteder Schratjbenf. /  Coil spr.
Type of valve sprir>gs

330. ZCindanlage: a) Art Batterie  /  Battery
Ignition system. Typo

b) Anzahl der Kerzen pro Zylinder.
Number of plugs per cylinder

c) Anzahl der Verteiler.
Number of distributors

333. Schmiersystem: a) Art NaBstjmpf / Wet sump p) Anzahl der Olpumpen.
Lubrification system; Type Number o l oil pumps

4. Kraftstoffanlage
Fuel circuit

4 01 .Tank: a) Anzahl.
Fuel tank; Number

b) I age unter RGcksltz/Boden

c) Material—St.ah 1 t ll.e çh J__Sheet:_St&&1 d) Maximaler Inhalt.
Matofial M .'ixirmimcapncily

Location B b I ow r e a r s B a t / f l o o r

42 Liter
litrn

5. Elektrische Ausrüstung
Electrical équipement

501. Batterie(n): a) Anzahl.
Batteryfles); Number

6. Kraftiibertragung
Drive

601. Antriebsrader
driving wheels:

vorn
front

□ hinten

602. Kupplung: b) Art der Betâtigung.
Clutch Drive system

m e c h a n is c h  /  M e c h a n ic a l

c) Anzahl der Scheiben
Number of plates

F .I.S .A ,



Marke V o lk s w a g e n
MhI'R

Modell P o lo  C oupé
MndftI

Homologation Nr.
H(>nK)lr)ni)lioii Nr

^ - 5 4 5 9

603. Getriebe: a) Lage M o to r ra u m  /  E n g in e  c o m p a r tm e n t
Gear-box: Location

b) Manuelles Getriebe, M arke.
..Manunl" mnko

vw c) Autom atischesG etriebe, M arke.
..Autornullc" niakn

d) Anordnunc des Gannsr:haithRhPi.»; a u f  M i t t e l t u n n e l  /  C e n te r  t u n n e l
Location ol the gear lever

e) Ubersetzungen
Ratios

f) Schalt-Schema
Gear change gale

Handscha
Über-
setzungen
ralio

tung Manual

Anzahl der 
Zahne
numDer of 
teein

O
c .o
c
> .
V)

Automatik
Ober-
setzungen
ratio

^utomalic

Anzahl der 
Zahne
number ol 
leelh

d
x ;
u
c
>s
w

Zusatzl. Ge
Über-
setzungen
ratio

triebe Additional

Anzahl der 
Zahne
nurnl>ef ol 
teeth

G R

6
c
(Jc
>-
(/)

1 3,455 38 : 11 X 2,500 35 : 14 X

2 2,095 44 : 21 X 1,882 32 ; 17 X

3 1,469 47 : 32 X 1,524 32 : 21 X

4 1,098 45 ; 41 X 1,292 31 : 24 X

5 0,851 40 : 47 X 1,160 29 : 25 X
Rück-
warts
R

3,384 44 : 13 3,384 44:13

Kon-
stante
Con
slant

G )  O  0  ©

Ô © Ô Ô

© O © 0

Ô 0 O Ô
604. Schnellgang: a) A r t_

Overdrive: Type

b) Ubersetzung.
Iliillo

c) Anzahl der Zahne.
NiiihlMtr ol loiith

d) Vorwârtsgânge, zu denen der Schnellgang zugeschaltet warden kann.
Usuabie with the following gears

F.I.S . A.



M arke  Volkswagen
Make

605. Antriebsachse
Final drive

a) Art des Achsantriebs
Type of final drive

b) Übersetzungsverhâltnis
Ratio

c) Anzahl der Zâhne
Number of teetfi

d) Art des Sperrdifferentials 
(wenn vorhanden)
Type Of differential limitation 
(if provided)

Model! Pnin rniipp A  "  5  4  3  QHnmnlngatinn Nr w  ^
Model Homologation Nr.

Vorn Hinten
Front Rrrar

Stirnrad / Crown wheel

3,333

60 ; 18

e) Übersetzungsvertiâltnis des Verte ilergetriebes.
Ratio of the transfer box

606. Art der Gelenkwelle Gleichlauf qelenkwellen / Constant velocety jo in t  shafts
Type of transmission shaft

7. Radaufhangung
Suspension

701. Art der Radaufhângung; a) Vnrr^ Einzelradauf iianqung / Independent axle wibh lower wishbone
Type of suspension Front

b) Hintpn Verbundlenkerachse /  Torsion beam axle
Rear

702. Schraubenfedern;
Hélicoïdal springs:

Vorn; ja  /Xi)4M
Front:

Hinten: ja
Rear:

703. Blattfedern:
Leaf springs:

Vorn: XX / nein
Front:

Hinten: Xj!l4 / nein
Rear X X -> "'o

704. Drehstab:
Torsion bar:

Vorn:
Front:

XÜ / nein Hinten: Xj)4 / nein
Rear-

70S. Andere Arten der Radaufhângung: s. Bild / Zeichnung auf Seite 15
Other type of suspension. See photo or drawing on page 15

.“• ( F .I.S .A . 
^ utomo^ 5 >



A - 5 ^ 5 9
Make ^

--- ■ UI 1 w  i . M i i | i r . --------------------
Model

n u i  1 lu iu L jn u w r \ ix i  
Homologation Nr.

707. Stolidclmpfer
Shock absorbers

Vorn
Front

Fllnten
Roar

a) Anzahl je Rad 1 1
Number per wheel

b) Art
Type

Teleskop / Telescopic Teleskop /  T e lR s n n p ir :

c) Funktionsprinzip hydraulisch / Hydraulic hydraulisch / Hydraulic
Working principle

8. Fahrwerk
Running gear

801. Rader: a) Durchmesser Vorn 13 " /  330,2 mm Hlntan 13 ”/ 330.2 mm
Wheels: Diameter Front Rear

803. Bremsen:
Drakes:

a) Brem ssystem  Zweikreis hydraulisch /  D o u b lR  hyriraiilirr
Braking system

b) Anzahl der Hauptzylinder,
NumlDer of master cylinders

1 Tandem b1) Bohrung 20.64 / 20.64
Bore

.mm

c) Servo-Bremse
Power assisted brakes

d) Bremskraftregler
Braking adjustor

ja /XrMiX c l) MarkeundArt VW vacuum
y e s ^ c ^  Make and type

ja I mm
''""'XX

e) Anzahl der Zyllnder je  Rad
Number of cylinders per wheel

1) Bohrung
Bore

f) Trommelbremsen
Drum brakes

1) Innendurchmesser
Interior diameter

2) Anzahl der Bremsbacken je Rad
Number of shoes per wheel

3) Bremsfiâche
Braking suriace

4) Brelte der Bremsbelage
Width of the shoes

g) Scheibenbremsen
Disc breakes

1) Anzahl der Bremsbelage je Rad
Number of pads per wficel

2) Anzahl der Sâttel je  Rad
Number of calipers per wheel

d l)  Lage— Hinterachse / Rear axln
Location

Vorn
Front

Hinten
Rear

1 1

4 8  mm 1 9 , OF) mm

mm ( +  1 H mm) 1 8 0  mnry ( +  I R mm)

?

gr^m g rm

mm 3 0  mm

2

1



M arke.
Make

Volkswagen Modell.
Model

Polo Coupé Homologation N
HonxJiogation Nr

A - 5 4 3 9

3) Material der Bremssâttel
Cdliper material

4) Maximale Dicke der Sctieibe
Maximum disc thickness

5) AuBendurctimesser 
der Sctieibe
Exterior diameter o f the disc

6) AuBendurchmesser 
der Belagflâctie
Exterior diameter of the shoes rubbir>g surtaco

7) Innendurchmesser 
der Belagflâctie
Interior diameter of the shoes rubt>if>o surface

8) Lânge der Belâge über Ailes
Overall length of the shoes

9) Belüftete Sctieiben
Ventilated cttsc

10)Bremsflâctie je  Rad
Braking surface per wheel

Vorn
Front

Hinten
Rear

GuReisen / Cast iron

10  mm mm

2 3 9  m m (+  1 mm) mm ( +  1 mm)

2 3 8  mm mm

1 5 0  mm mm

6 2  mm mm

)|y(X nein 
XX'™

qcm

ja / nein
yes/no

qnm

ti) Feststellbremse
Parking brake Command system

2) 1 age des Rremstiehels Mitteltunnel/Center tunnel  3) Wirkung auf die Rader
Location of the lever On which wheels

Hinten
XX'XX

804,Lenkung: a) A rt:_____ Zahnstangenlenkung / Rack and pinion steering
Type

b) Übersetzungsvertiâltnis ^  : 1 9 ,4 ? ____
Ratio

c) Lenktiilfe
Powet assisted

XX / nein
X'X'™

9. Karosserle
Bodywork

901. Innen:
Interior

a) Beluftung
Ventilation

ja / XdiXX
yes;-XX

f) Sonderausstattung Sctiiebedacti
Sun roof optional

ja / iXXtX 
y e s /t)(X

b) Heizung ja I XtXKtX
Heatir>g yes^T^

..glHitRnri / SI.lding1) A r t .
Type

2) Betatigungssystem.
CommarxJ system

Handkurbel /  Hand lever

g) Ôfinungssyslem der Seilensctieiben:
OtKHiiiig syr.li^ ii lor tlx? side wiikJows

V orn .
f ront

Hinten.
Rear

902. AuBen:
Exterior:

a) Anzatil de rTüren .
Number of doors

c) Material de rTüren .
Door material

Stahl / Steel
b) Heckklappe

Rear tailgate
ja
ve-X'X

Stahl / Steel
Front



M arke.
Make

Volkswagen ModelL
Model

Polo Coupé Homologation N r..
Homologation Nr.

A -  5 4 3 9

d) Material der Fronthaube.
Front bonnet material

e) Material der HeckhaubeZ-klappe.
Rear bonnet I tailgate material

f) Material der Karosserie.
Bodywork material

g) Material der W indschutzscheibe.
Windscreen material

h) Material der Heckscheibe.
Rear window material

I) Material der hinteren Seitenscheiben.
ffo iir q ijiu lo t lig lils  iiin lo ilii l

k) Material der Seitenscheiben
Side window material

Stahl / Steel

Stahl /  Steel

Stahl /  Steel

Verbundglas /  Laminated glass 

Sicherheitsglass /  Safety glass

Sicherheitsalass / Safety c la s s

Vnrn Slcherheitsglas /  Safety glass
front

Hinten Slcherheitsglas /  Safety glass

I) Material der vorderen StoBstange Stahl + PVC /  Steel + PVT
Material of the front bumper

m) Material der hinteren StoBstange Stahl + PVC /  Steel + PVC
Material of the rear bumper

Zusatzliche Informationen
Complemenlary in(ormations

321 e) Winkeldifferenz EinlaO- zu AuslaOventil
Angle difference between inlet- to exhaust v/alves

605 b) Ubersetzungsverhaltnis 4 ,7 1 4  -  4 ,4 0 0  -  4 ,2 6 7  -  4 .0 6 3  -  3 ,7 6 5  -  3 ,5 0 0  -  3' 330
Ratio ' '-----

Anzahl der Zahne 66 : 14 -  66 : 15 -  64 : 15 -  65 : 16 -  64 : 17 -  63 : 18 
Number of teeth 60 Ï 18 ^

= KUNSTSTOFFTEILE /
NON METAL DOÜY PANTS



M arke .
Make

Volkswagen M odeii.
Model

Polo Coupé Homologation Nr.
HorTK>logalion Nr

A - 5 4  3 9

Fotos
Photos

Motor
Engine

C) Rechte Seitenansicht M otor (ausgebaut)
Right hano view of dismounted engine

D) Linke Seitenansicht M otor (ausgebaut)
Left hand view of dismounted engine

E) Motor im M otorraum
Er^gine in its com oartm ent

F) Zylinderkopf allein
Bare cyimderheao

F .I.S .A .

11



Marke Volkswagen
Make

Modell Polo Coupé
Model

Homologation Nr.
Homologation Nr

A -  5 4  3 9

G) Verbrennungsraum
Combustion chamber

H) Vergaser Oder Einsprltzsystem
Carburetor(s) or in jection system

t t r f

I) EInlaBkrümmer
Inlet manifold

J) Auspuffkrüm m er
Exhaust m anifold

Getriebe
Transmission

S) Getriebegehause und Kupplungsglocke
Gearbox casing and clu tch  t>eiihousing

12



Marke.
Make

Volkswagen Modell.
Model

Polo Coupe Homologation Nr.
Homologatton Nr A - 5 4  3 9

Radaufhangung
Susoension

T) Vorderachse vollstandig ausgebaut
Compteie dismounted front running gear

U) HInterachse vollstandig ausgebaut
Complete dismounted rear running gear

Fahrwerk
Running gear

V) Bremsen vorn
F'Ont Drakes

W) Bremsen hinten
Rear Drakes

Karossene
Bodywork

4 ü T 0 W 0 ^X) Armaturenbrett
Dasnooaro

Y) Schiebedach
SuP'OOf

i : t



M a rke .
Make

.V o lkswagen
M odell.
Modal

Polo Coupe
Homolugalion Nr.
Homologallon Nt.

, A -  5 4 Q

Z e ich n u n g e n
Oiays-'iogi

M o to r

'■ Ansaugkrüm m er (A bm essungslo le ranzetr —  2 % + 4
C)l.nd*-^«d inr.l pons, manllold side -  lole-ences 0.1 dimension!- 2 % ^ 4  % /o. 1 - ^ /o)

im A uspu llkrü tnrner (Abm essungslo leranzen: —  2 % . +  4 %)
C yh n ÿ îrh a a , e»li«usl pons, m anllo ld side — tolerances on d im en s ions : 2 % . + a •/■

IV. AuslaBoKnungen im Zylinderkopf (Abm essungslo leranzen: —  2 % + 4  % )
E « h a i* t mem old pons, cyllnde.head side —  lo le .ances on dimensions: —  2 % , +  e % ’



Marke.
Make

Volkswagen Modell.
Model

Polo Coupé Homologation Nr.
Homologalion Nr

A -  5 4  3 9

Radaufhangung
Suspension

XV. System der Radaufhângung gem. Art. 705 Oder anstelie der Fotos T und U
Suspension system according to article 705 or replacing photos T and U

15



FEDERATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Homologation Nr.

A -  5 4  3 9

Gruppe A I D  
Group Ml D

Marke.
Make

Volkswagen Modell.
Model

Polo Coupé

Innenabmessungen gem. Homologationsbestimmungen
Interior diemensions as definled by the Homologalion Regulations

1010B Hôhe über den Vordersitzen mm
Height above front seats

C Brelte über den Vordersitzen.
Width at front seats

D Hôhe über den Rücksitzen.
Height above rear seats

E Breite Über den Rücksitzen.
Width at rear seats

F Abstand Lenkrad —  Brem spedal.
Steering wheel —  brake pedal

G Abstand Lenkrad —  Hintere Trennwand.
Steering wheel —  rear bulkhead

1185

932

1245

585

1565

H =  F +  G = 2150 mm

mm

mm

mm

mm

mm

16
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FÉDÉRATION INTERNATIONALE DU SPORT AÜTOIVIOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form o t exiensicn lo lh« o llic io l FISA Homologalion

□  ET Normale W üllorcnIw Icklung des T yps ;abF a lugos te ll-N r.:.
N«mmuiI iivoliiitnii o l «m» ty|Mv nn lio in  cluinnin imintHirU  ES Sportevolutlon
Sporting évolution

□  VF Liefervariante
Supply variant

Homolognllon Nr.

A -  5 4  3 9
Nachtrag Nr.

Extension f4r

0 1  /  0 1  V O

1^ VO Ausstatturigsvariante
Option variant

CD ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültig ab;.
Homologation valk] as Irom

01 OCT. 199t

Hersteller:.
Manufacturer

Volkswagen

in G ruppe:.
in group

Modell und Typ:__Polo Coupé
Model and type

Seite od. Nachtrag
Page or exi.

Artil<el
Ail.

Bosctrreiburrg
Description

Fütu
Photo

701 a

701 a 

701 a 

701 a 

701 a

701 b

Verstërkter Querlenker vorn, M ateria l: Stahl mit Ge- 
lenklager untj unterschiedlichen Bolzen zum Ausgleich 
(der Anlenkpunkte.
Reinforced wishbone fro n t, m ateria l: s teel with spheri
cal plain bearing and d if fe re n t  bolts fo r balancing of 
attachment points.

Verstarkte Spurstangen mit Uniballgelenken 
Reinforced track rods with un iball jo in ts

Excentrische Befestigung für Federbeine oben, vorn 
Excentric top-mount fo r  spring s tru t ,  front

S ta b il is a to r  v é rs te llb a r ,  vorn und hinten 
Anti Roll bar adjustable, front and rear

Federbein verstërkt zur Aufnahme des Querlenkers und 
Ausgleich der Anlenkpunkte.
Reinforced spring s tru t  for support of wishbone and 
balancing of attachment points.

Verstërkter Achslenker vorn 
Reinforced wishbone front

5 + 6 
7 + 8

9 + 10

11

17
Seile (Page) 1/



Marke Volkswagen
Make

Modell Polo Coupe
Model

Homologations N r..
Homologation Nr.

A -  5 4  3 9

Nachtrag Nr.,
Ext. Nr.

0 1  /  0  1 VO

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschreibung
Description Foto

Photo

8

8

606 

701 b 

803 h

803 b

803 d

803 h

803

803

803

803

803

803

803

Verstërkte Antriebsgelenkwellen wahlw. Schraube/Mutter 
Reinforced driveshafts wheel side bolt or nut

Hinterachse verstarkt  
Rear axle reinforced

Hydraulische Handbremse wahlweise in Kombination mit 
mechanischer Betatigung
Hydraulic hand brake combined with mechanical linkage

Bremssystem mit 2 Hauptbremszylindern wahlweise ohne 
Servo mit Waagebalken vers te llb ar:  Zylinder 0 von 
12,0 mm bis 25,0 mm
Brake-system with two brake master cylinders and 
adjustable compensating bar, optionally  without servo; 
cylinder 0 from 12.0 mm to 25.0 mm

Bremskraftregler im Fahrgastraum
Brake pressure regulation valve in passenger compart
ment

Absperrventil anstelle  Handbremse 
Cut-off valve instead of hand brake

Bremsscheibentopf vorn 
Disk brake mounting front

Bremsscheibentopf hinten 
Disk brake mounting rer

Verstarkter Halter fü r Bremssattel 
Reinforced mounting for brake ca liper

Bremsscheibe vorn 
Disk brake front

Bremsscheibe hinten 
Disk brake rear

Bremssattel hinten 
Brake ca liper rear

Bremssattel vorn 
Brake ca liper front

F .l.S .A .

' A U T O ^ ^

13

14

15

16

17

18

19

20  

21 + 22 

23 + 24

25

26 

27 -  33

Seite (Page) 2/_

18



M a ik e .
M jV0

VOLKSWAGEN

Sello .̂X-XWX̂ <3)i«)CHK Adlkol
A ll.

MocJell.
M oO ol

l.loschrolbung
U o sc ilp ilo n

Polo Coupé A - 5 4  3 9
1 lo iiio lo g a llo its  Hr.
I lu M io logn llo ii t i t .

I lîKîllIldU fir. .
Ext I l f .

0 1  /  0  1 VO

003. Oretnsen:
Üiûkos;

c) A iuah l dor Zyliiider jo Had
N u iiib o r  o l c y lln O o o  por w lio o l

1) O oluung
Dote

g) Scheibenbrem sen
Oise btcnkos

1) Aiizalil dor fJromr.bolOcjo )o Rad
N u in lm i o( pncJs por w h a o l

2) Anzahl dor Sütlel je Rad
Nuntber of co iipo is  por w lieo l

3) Mnletlal dor Drernssüllel
CaMpcr m a ie iia l

4) M axim ale D icke der Sclie ibe
UIsc lii lc k n o s s

5) Aulicnduiclimossor
dor Schoibe jL 2
E xic ilo r dlom olor o l llio  disc

6) A u liendurchm esser
der B e lag llache ±  2
E ilo ilo f  d iam oier of (Ii6 sboos tubbliiQ  surlacp

7) Innendurc iim esser
dor Delaglklciie 1. 2
In io r lo r d in rn o to r o( i I iq shoos (u b b lttg  s u iln c r*

8) Lango der Beiago über Alios
O veia ll lengih o l Itie shoos ± 2

9) Roliillolo Schoibcn
V o iu iio to d  d isc

Vorn
Front

iiinten
floor

A 2/4

von/from 36 mm b is / to  45 mm von/from 30 ,mm b is / to  45 mm

2 2

1 1

Aluminium Aluminium
von/f rom 24 mm t is / t o  33 mm von/from 10 mm b is / to  33 mm

26Ü 2ÜU 290 295 304 313 226 239 254 266

...

266 280

259 280 290 295 304 313 224 239 254 266 266 280

158 178 188 193 202 211 142 151 166 178 178 192

132 69 112

ja /yes no yes

Urako cJioCo Iro i .L  tmcJ ro o r  inoy be; oven, y iu o vo d , ciur;:; (Un.W .d

19



Marke.
Makê .

Fotos
Photo»

Volkswagen Modell P o lo  CouDè
MoO«l

—  Homologations Nr.
Homotogallon Nr.

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

A -  5 4  3 9 

0 1  /  0  1 VO

T

3 4

— -
1

5 6

^  ^
^

1 ^

Seite (Page) 3/_

20



Marke.
Make .

Fotos
Photos

Volkswagen Modell Polo Coupé
Model

Homologations Nr.
Homoiooation Nr

Nachtrag Nr..
Ext. Nr

A -  5 4  3 9

0 1  / 0 1 Ï O

A U T O H O ^

y

9 10

11

Seite (Page) 3/_

2 1



Marke.
Make

Fotos
Ptiolo»

Volkswagen Modell Polo Coupfe
Model

Homologations Nr. A “ 5 4  3 9
Homoiogatton Nr, ^

. 0 1  /  0 1  »0Nachtrag Nr.
Ext Nr

r

Seile (Page) 3/_



Marke.
Mak*

Folos
PhOKM

Volkswagen Modell Polo Coupé
Modal

Homologations Nr
Homdooallon Nr

Nachtrag Nr..
Ext. Nr.

A - 5 4  3 9  

0 1  !/ 0  1 Ï0

1

F .I.S .A . I
Seite (Page) 3/



Marke.
Make ■

Volkswagen Modell Polo Coupfe
Model Homologations Nr A "* 5 ^ 3 9

Homologation Nr.

Fotos
Photos Nachtrag Nr..

Ext. Nr.
0 1  7  0  1 VO

m

Seite (Page) 3/



Marke.
Make •

Volkswagen Modell Polo Coupé
Model

Homologations N r.. A ” 5 ^ 3 9
Honx>logation Nr

Fotos
Photo*

Nachtrag Nr..
Ext. Nr. 0 1  /  0 1  VO

33 34

F.I.S.A. Seite (Page) 3/_



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPDRT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommlssion für den Automobilsport In Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FI A
Form of extension to the official FISA-Homologation

Homologation Nr.

A - 5439
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

0 2 / n 1 EB

□  ET Normale Welterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -Nr.:
Normal evolution of the type; as from chassis number:

D ES Sportevolution
Sporting evolution

□  VF Liefervariante
Supply variant

D VO Ausstattungsvariante
Option variant

13 ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültig ab :.
Homologation valid as from

01  AVR, 1994

Hersteller:.
Manufacturer

Volkswagen AG Modell u n d ly p :.
Model and type

in Gruppe:.
in group

8 6  Polo Coupé

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschreibung
Description

4

5 

12 

14

327 e
327 f

328 f 
328 g

Foto J

Zeich
Draw

war/was 8  ±0 , 2

war/was 99 ±0,2
ist/is 6,97 ±0,1
ist/is 99,3 +0,1 /-0 ,25

war/was 8  -0,2 ist/is 6,95 ±0,1
war/was 99,5 ±0,2 ist/is 99,1 +0,1 / - 0,25

AbgaskrümmerausIaB / exhaust manifold exit 
war/was 2 x 0  33 ±1 mm ist/is 2 x 035,4 mm ± 2 mm

war/was 34 x 28 mm ist/is 35 X 29 mm
EinlaBôffnungen Im Zylinderkopf (Abmessungstoleranzen: - 2%, + 4%) 
Inlet manifold ports, cylinder head side (tolerances on dimensions: - 2%, + 4%)

35 —

n'Î ’.

y

' ©
29

‘EDERATIONINTE8NAT1GNALE 
DELAÜTOMOBILÊ 

8, Place de la Concorde, 8 
7 5008  PARIS

Seite (Page) 1/_



r n 7 i
l - t u t t t A  11U »\ I I IU N /\l_ C :

DU SPORT AUTOMOBILE

Ï Z *  A / B / N / T 1

RCHE D'EXTENSION D’HOMOLOGAnON 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

□  E S Evolution sportive du type /  Sporting evolution of the type

Evolution normale du type /  Nomial evolution of the type

□  VF Variante de foumiture /  Supply variant

A -  5 4 3 9
Extension No

0 3 / 0  2 ER

□  V O Variante option /  Option variant 

X E R  Erratum / Erratum

Vihlcuia: Constructeur 
Vehicle: Manufactureur VOLKSWAGEN A.G. Modèle et type 

Model and type

Homologation valable i  partir du 
Homologation valid as from

01 AVR. 1994

86 POLO COUPE

Description
Description

Page ou ext. 
Page or ext.

Article
Article

02/01 ER D e le te  A r t i c l e s  327e and f ,  and 328 f and g.

FEDERATION INTERNATIONALE 
CEL'AUTOMOBILE 

8, Place de la Concorde, 8 
75008  PARIS



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

ONS
Oberste Nationale Sportkommission 

fûr den Automobiisport in Deutschland GmbH

Homologation Nr.
Homologation No.

A - 5439
Nachtrag Nr.

Extension No.

0 4 / 0  3 ER

Nachtrag zum Homologationsbiatt
Form crf homologation extension

□
□

ES Sportevolutlon des Typs
Sporting evolution of the type

ET Normale Evolution des Typs
Normal evolution of the type

VF Liefervariante
Supp)ly variant

□
□

VO Ausstattungsvarlante
Option variant

ER Berichtigung
Erratum

Fahrzeughersteller: Volkswagen AG
Vehicle Manufacturer

Homologation gültig ab:
Homologation valid as from

0 1 JUIL. 1994

Modell und Typ:
Model and Type

8 6  Polo Coupé

Seite Oder Nachtrag
Page or extension

Artikel
Article

Beschreibung
Description

327 f

328 g

war/was 99 ± 0,2

war/was 99,5 ± 0,2

ist/is 99,3 + 0 ,1 /-0 ,2 5

ist/is 99,1 + 0 ,1 /-0 ,2 5

FEDERATION INTERNATIONALE 
OEL’AUTOMOBILE 

8, Place de la Concorde, 8 
7 5 00 8  PARIS



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

ONS
Oberste Nationale Sportkommission 

für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Homologation Nr.
Homologation No.

A - 5439
Nachtrag Nr.

Extension No.

0 5 / 0 2

Nachtrag zum Homologationsbiatt
Form of homologation extension

□
□
□

ES Sportevolution des Typs
Sportng evolution of the type

ET Normale Evolution des Typs
Normal evolution of the type

VF Liefervariante
Supply variant

□
□

VO Ausstattungsvarlante
Option variant

ER Berichtigung
Erratum

Fahrzeughersteller;
Vehicle Manufacturer

Homologation gültig ab;
HomologatKxi vahd as from

Volkswagen AG

0 1  JUIL1994

Modell und Typ:
Model and Type

8 6  Polo Coupé

Seite Oder Nachtrag
Page o r extensKxi

Artlkel
Article

Beschreibung
Description

701

Bremssattel, vorn / brake caliper, front 
Photo: 1 + 2

Bremsscheibe, hinten /  brake disc, rear 
Photo: 3

Achsstummel, hinten /  rear stub axle 
Photo: 4

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEUAUTOMOBILE 

8, Place do la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  PARIS



VOLKSWAGEN
Marke
Make

Modell
Model

86 Polo Coupé
Homologation Nr.
Homologation No.

A-5439

Nachtrag Nr.
Extension No.

0 5 /  0 2VD

Homologatlonsblatt VO für Schelbenbremsen (zu gebrauchen mit der ersten Selte .Nachtrag zum Homologatlonsblatt")
VO Homologation form for disc brakes (to be used with first page of "Form of Homologation Extension")

803. Bremsen:
Brakes;

e) Anzahl der Zylinder je Rad
Number of cylinders per wheel

e1) Bohrung
Bore

g) Schelbenbremsen:
Disc breakes:

g 1) Anzahl der Bremsbelage je Rad
Number of pads per wheel

g 2) Anzahl der Bremssattel je Rad
Number of calipers per wheel

g 3) Material der Bremssâttel
G riper material

g 4) Dicke der neuen Bremsscheibe
Thickness of new disc

g 5) AuBendurchmesser der 
Bremsscheibe
External diameter of the disc

g 6) AuBendurchmesser der 
Belagflache
External diameter of pads' rubbing surface

g 7) innendurchmesser der 
Belagflache
Internal diameter of pads’ rubbing surface

g 8) Lange der Belage Ciber Allés
Overall length erf the pads

g 9) Bremsscheibe belCiftet
Ventilated discs

Vorn
Front

1 / 4

from 36 to 54 mm

GuB / cast iron or aluminium

from 2 0  to 28 ±  1 mm

239 - 239 - 256 - 260  ̂ 1,5 

238 - 238 - 255 - 259r- 1 , 5  mm 

144- 137- 1 6 0 -1 5 8h 1,5 mm 

127/94- 112- 110- i 1 ^  mm

|a mmm
yes

HInten
Rear

36 or 38 mm

GuB / cast iron

10 ±  1 mm

226 - 239 ±  15 mm

^^5 - 238  ±  1,5 mm

-Jj.4 2  - 153___ ±  1,5 mm

6 9  o r  7 6  ±  1 , 5  mm

nein
no

Foto Nr.
Photo No.

Vorn
Front

See Photo 1+2 this VO 
and 01/01 VO, Photo 33

Foto Nr.
Photo No.

HInten
Rear

See Photo 26, 01 /01 /VO

FEDERATION INTERNATIONALE 
 PELAUTOMOBIÜI------

8, Place de la Concorde, 8 
7 5 00 8  PARIS



Marke
Make

VOLKSWAGEN
Modell
Mcxjel

86 Polo Coupé
Homologation Nr.
Homologation No.

A-5439

Nachtrag Nr.
Extension No.

0 5 /  0 2V0

Foto Nr.
Photo No.

Foto Nr.
Photo No.

Foto Nr. 3
Photo No.

Foto Nr. 4
Photo No

Foto Nr.
Photo No

Foto Nr.
Photo N o

FEDERATION INTEWNAHOMALE
DEUAUTOMOBIIE

8. Place de la Concorde. 8
75008 PARIS



FÉDÉRATION INTERNATIONALE OU SPORT AUTOMOBILE Homologation Nr,

ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automoblisport in Deutschland GmbH H- 5 4  3 9 N

Zusatzblatt für die Homologation in Gruppe N
Complementary homologation form  for Group ,,N"

0 1 OCT. 1991
Homologation gültig ab .
Homologation valid as from

ausgestellt durcti: ONS Oberste Nationale Sportkom m ission für den Autom oblisport in Deutsctiland
decided by

In Ergânzung zum Gruppe A-Homologations-Nr.:.
In addition lo  the Group A lorm nr.

5 4 3 9

W lcfitlg :
Dieses B latt enttiâ lt aile In Ergânzung zum Hom ologatlonsbIatt der Gruppe A notwendigen Angaben für die Homologa
tion des Fahrzeugs In Gruppe N. SInd bel einem Punkt unterschledilche Angaben vorfianden, so w ird für die Gruppe N 
nur die In dem vorllegenden Ergânzungsbiatt entfia ltene Angabe berücksicfitig t.
Im po rtant: This form  inc ludes a ll the add itiona l in fo rm a tion  to  the basic  G roup A hom ologa tion  form  fo r the pa rtic ip a tio n  o f the veh ic le  In G roup „ N " .  In the case o f con trad ic to ry  
in fo rm a tion , on ly  o f the in fo rm a tion  appearing o f the present add itiona l form  Is to  be taken In to  cons idera tion  fo r Group „ N “ .

Die se ltllc fi m it elnem senkrecfiten Balken gekennzelchneten Posltlonen gelten fü r die ONS-Gruppe AN.

1. Deflnltlonen
Definitions

I 101. Hersteller.
Manufacturer

Volkswagen AG

I 102. Handelsiibiiche Bezeichnung — Typ und Modell 86 P o lo  Coupé
I  C/OniiiM'iciiil iuin>t>(s) - !y|Mi niKl iih n IoI

103. Gesamthubraum 1 2 7 2 .5
Cylinder capacity

ccm

2. Abmessungen/Gewlchte
Dimensions, weights

201. Mindestgewicht.
Minimum weight

710 -kg

205. MIndesthôhe zwischen Radnabe und Radkasten Vorn
Minimum height between wheel hub an wheel arch Front

Hinten

Unterschrift und Stempel 
der Nationalen Sporthoheit

Signature and stamp 
Of national sporting aulhorily



M arke.
Make

Volkswagen M ode ll.
Model

Polo Coupé Homologation N r..
Homologation Nr,

N - 5 4 3 9 N
207. Max, Spurwelte

Maximum track
V orn .

Front
1320 .m m  H Inlen.

Mrrnr
1346 . mm

208, Mindeste Bodenfre lheit.
Minimum ground clearance

. mm M e lipunkt__
Where measured

3. M o to r
Engine

302, Anzahl der Lager.
Number of supports

f f  i -

u .

308, M indestgesamtvolumen eines Verbrennungsraum es.
Total m inimum volume of a combustion chamber

35.3

309. M indestgesamtvolunien des VerbreDfiuiigsraunies irn Zy linderkopf.
Minimum volume of a combustion chamber In the cyllttdorhond

2 . 8

310, Maximales Verdichtungsverha itn ls__
MoKlmum compression tn llo  (In relollon w llh  lire unll)

10 : 1

311, M indesthohe des Zylinderblocks ,
Minimum height o( the cylinder block

258 mm

313, Laulbuchsen b) M ateria l.
Sleeves Material

317, Kolben
Piston

a) Material Aluminium
Material

b) Anzahl der K olbenringe.
Number of rings

c) M indestgew icht___370_ 
Minimum weight

d) Entfernung zwischen der Kolbenbolzenachse und Kolbenoberkante.
Distance from gudgeon pin center line to highest point of piston crown

42.87
e) EnKernung zw ischen der Kolbenoberkante bel OT und der ZylinderblockoberkontR,

Distance ( +  /— ) between Ihe top o l the piston at 1DC end the goskol pinno of the cylinder block
- 0.78

() Volumen der Kolbenmulde.
Piston groove volume

28

319, Kurbelwelle
Crankshaft

i) Maximaler Durchm esser der Lager-Zapfen.
Maximum diameter ol big end journals

54

320, Schwungrad
Flywfieel

c) M indestgewicht m it Aniasser-Zahnkranz und Kupplung,
Minimum weight o l Ihe flywheel w llh  starter ring and complete clutch

32 1 ,Zylinderkopf c) M indesthohe,
Cyllnderhead Minimum height

135,8
d) MeBpunkt,

Where measured
1. Zylinder / first cylinder

H

, com

com

, mm

. mm

, com

.m m

. mm



M arke.
Make

Volkswagen M ode ll.
Model

Polo Coupé Homologation Nr.
Homolog.'iliori Nr.

N -  5 4 3 9 N
322. Slârke der angezogenen Zyllnderkopfd ichtung.

Tliickm*!:;; o l Uto lk}lilt>fMHt cyliiKkMlH?:Hl q.'i.sko(
1 . 6 0  ±  0 . 2 . mm

325. Nockenwelle
Crankshaft

e) D urchm esserder Lager.
Diameter of bearings

g) Abmessungen des Nockens
Cam dimensions

26

EinlaB
Inlet

AuslaB
Exhaust

(U) A =  

(S +  T) B =

(S)

(U) A =  . 

(S +  T) B =  

(S)

_3S mm
4 7 , 6  mm

38

. mm

.mm

.mm
4 7 , 6  mm 

________ mm

326. Steuerzeiten a) Theoretisches Ventilspiel
Timing Thoniniicnl timir>g clonrnncr*

EinlaB.
Ink>l

.mm AuslaB.
Fxhrmr^l

.mm

b) Offnungsbeginn (mit 1 mm V e n t i l h u b )
Valves open ai (Wilh i  c a m  l i f t )

EinlaB.
Inlet

c) Offnungsende (mit 1 mm V e n t i l h u b )
Valves closed a l (wilh I  c a m  l i f t )

EinlaB.
Inlet

°vor/nach AuslaB.
belore/ulter Exhaust

."v o rn a c h  AuslaB.
before/after Exhaust

d) Nockenhub in mm (bei ausgebauter Nockenwelle)
Cam lilt in mm (dismounted camshaft)

Zelchnung Art. 325
(dessin/drawing art. 325 )

° vor/nach
beloro/altur

° vor/nach
before/after

EinlaB
Inlet

AuslaB
Exhaust

0 = 9 .3 mm 0 = 9 ,3 mm

5» _ 9 ,5 16 mm + 5° 9 ,5 16 mm 9.516 mm + 5° 9 .516 mm
_ _ 10° — 9 .257 mm + 10° _ _9.257 mm 10° _ 9,257 mm + 10° _ 9 .257 mm
_ _ 15° — 8 ,827 mm + 15° __ 8 ,827 mm 15° 8 .827 mm + 15° , 8 827 mm

30° — 6 ,561 mm + 30° __ 6 ,562 mm 30° _ 6 ,561 mm + 30° __ 6 .562 mm
— 45° = J L i .0 - 6 _ mm + 45° _ i a o 7 _ mm ____ 45° - 3.106 mm + 45° — _3 .10 .7_ mm
— G0“ = 0 .1 72 mm + GO" — _ 0 _ *2 3 8 mm — 60" = J Q U Z 2 _ mm 1- GO" = —0 ^ 3 8 - mm
_ 75° — 0 mm + 75° — 0 mm __ 75° _ 0 mm + 75° 0 mm
_ 90° _ mm + 90° _ mm 90° _ mm + 90° mm

105° _ mm + 105° _ mm 105° _ mm + 105° __ mm
120° — mm + 120° _ mn^ 120° _ mm + 120° __ mm
135° _ mm + 135° _ mm 135° _ mm + 135° mm

_ 150° mm + 150° — mm _ 150° — mm + 150° _ mm



M arke.
Make

Volkswagen Modell Polo Coupé
Model

Homologation Nr.
Homologation Nr

N - 5 4 3 9 |y|

e) Ventiihub in mm mit ttieoretischem  Spiel (Art. 326 a)
Valve lilt in mm w ltti ttieofo lica l timing cioafance (art. 3?6 a)

EinlaB
Inlet

Einlaft max.
It)lni max.

Art. 326 b) =

Auslab max
Exhaust max

Auslaft
Exhaust

®von/nachTDC =  0,0 mm
before/after TDC

Art. 326 b)

+ 20
+  40°

+  60°
+  80
+  100 °

+  1 2 0 °

+  140°
+ 160"
+ 180°
+ 200
+  2 2 0 °

+  240°
+  260°
+  280°
+  300° mm
+  320°

+  y 2 0 ° =:

4  40°
+  60° =

+  80° =

+  100° -

+  120° =

+  140° =

■1 160° =
+  180“ -

+  200° =

+  220° =:
+  240° =

+  260° =

+  280° =

+  300° =

+  320° =

+  340° =

+  360° =

° von/nach BDC =  0,0 mm
before/alter BDC

.m m  

.m m  

.m m  

.m m  

.m m  

.m m  

. mm 

. mm 

.mrn 

.m m  

.m m  

.m m  

.m m  

.m m  

.m m  

.m m  

. mm 

. mm

327. EinlalJ h) Anzahl der Federn je Ventil.
Inlet Number of springs per valve

i) Federkennung
Spring characteristics

Bel einer Belastung vo n .
Under a load of

62/30 . kg, betrâgt die maximale Federlange.
kg. the max. lenght of the spring is

25/33 .m m

k) Federkennung Bel einer Belastung von 30,8 /31,4  betrâgt die maximale Federlânge 4 ,15/59 ,5 mm
Spring characteristics Under a load of kg, the max. lenght ol the spring Is

m) Durchmesser des Federdrahit.B 3.95 /2 .75  mm n) Max. freie I ange der Federn 43,6 /41 ,6________pnm
Diameter of spring wire Maximum free length of the springs

328. Auslaft
Exhaust

c) D urchm esserderKrüm m erau.sgange3 5 , 5  — 2 mm i) Anzahl der Federn j'e V en til.
Diameter of the manifold exits Number of springs per valve

k) Federkennung
Spring characteristics

Bei einer Belastung v o n .
Under a load ol

d2/30

I) AuBendurchm esserder Federn 30.8 /31 .4  mm
Exterior diameter of the springs

n) D urchm esserd e s Federdrahts ‘̂ i 0 / 3 , 8
Diameter of spring wire

. kg, betrâgt die maximale Federlânge 35/23
kg. the max. lenght of the spring is

m) Anzahl der Federwindungen 4 , 1 5 / 5  ,8 5
Number o f spring coils

.m m  o) Max freie I ange der Federn 43 ,6 /41, 6
Maximum tree length ol the springs

. mm

.m m

F. I. s. A .



M arke.
Make

Volkswagfin M odell.
Model

Polo Coupé Homologation Nr,
4 3 9 N

Homologalion Nr.

329. Abgasentgiftung a) ja/.
Anti polliJlion rtyrtloin

b) Beschroibung D r o iw c q c ik o lc i ly s a L o r  m i t  L a iiib d a -S o n de  
Description 1 h r o o  W3y c a t a l y t i c  w i t h  o x ig e n  s e n s o r

330. Zündung d) AnzahlderZündspuien.
Ignition system Number of coils

331. Kapazitat des Kühisystem s.
Cooling system capacity

4,2

332. Kütiiventllator a) Anzahl_______________±__________ b) Durchm esserdes F lügels______ 2 8 0
Cooling fan Number Diameter of the screw

c) Material des Flügels.
Material of the screw

PVC d) Anzahl der B la tter.
Number of blades

el Art des Anschlusses s l e k t r i s c h  /  E l e c t r i c  Automatische Zuschaltung ja/XifiX
Typo o l connection Automatic cut In y'r XXX

333. Schmierung c) Ge.Tamtkapazitat 3 , 5
Lubrification system Total cupacity

d) Ôlkühler
Oil radiator(s)

irnein
B/no

Anzahl.
Number

e) Lagedes/derÔ lkühler.
Position of ttie radiator(s)

4. Kraftstoffversorgung
Fuel circuit

401 .Tank e) L a g e d e rE infüllôffnungen hinten. rechter Kotflügel / rear r ig h t fender
Fuel tank Filler holes location

402. Benzinpumpe
I uol pun (i(s)

a) elektrisch
t lo c lilc a l

□ mechanisch
Mncantcnl

b) Anzahl.
Number

c) Marke u ndT yp  B o s c h
Make and type

d) Lage F a h r z e u g b o d e n  /  R e a r  f l o o r  gj M axim aleDurchfluBm enge__12Q_
Maximum flow

.m m

. l/mn



M arke.
Make

Volkswagen M odell Polo Coupé
Model

Homologation N r..
Homologation Nr.

N -  5 4 3 9 N
5. Elektrische Ausriistung

Eloclflcnl oqulpomonl

I 501. Batterle(n) b) Spannung.
I Battery(ies) Tension

JL2_ -V c) la n p  Motorraum /  Engine compartment
Location

502. Llchtmaschine(n)
Generator(s)

b) Typ.
Type

Alternator

a) Anzahl.
Number

c) AntriebsRv.qtpm Keilriemen / V-Belt
Drive system

I 503. Versenkbare Scheinwerfer
I  Retractable headlights

M n e ln
X(̂ /no

b) Betâtigungssystem.
Drive system

6. Kraftübertragung
Drive

602. Kupplung
Clutch •

a) Typ Trockenkupplunq 
Type 0ry cluth

d) Durchmesser der Schfilhprnl 190 — 1
Diameter of the plate(s)

603. Getriebe
Gearbox

e) Übersetzungen
Ratios

f) Schaltschema
Gear change gate

Handschaltung M.mnni Autom atik Aiil'd iia lii.

Uber-
setzungen
ralto

Anzahl der 
Zahne
number of 
teem

6
n
uc>>(/}

Über
setzungen
ratio

Anzahl der 
Zahne
numljer of 
teeth

6
r:
oc
w

1 3 , 4 5 5 38 : 11 X

2 2 , 0 9 5 44 : 21 X

3 1 , 4 6 9 47 : 32 X

4 1 , 0 9 8 45 : 41 X

5 0 , 8 5 1 40  : 41 X
Rück-
wârts
H 3 , 3 8 4 44 : 13

Kon-
stante
Con
stant

0  ©  Q  ©

Ô © 0  Ô

6 0 5 .Achsen
Final drive

b) Ubersetzung.
Ratio

3,333 c) Anzahl de rZahne .
Number of teeth

60 : 18



Marke.
Make

Volkswagen
N - 5 4  3 9

M odell.
Model

Polo Couoe Homologation Nr..
Homoiogalion Nr

N
7. A u fhangung

Suspension

702. Schraubenfedern
Helical springs

a) Material
Material

b) Type progressiv
Progressive type

c) Freie Mindestlange
Minimal free ter>ght

d) Anz. der Windungen
Number of coils

e) Durchmesser des Drahtes
Diameter of the wire

f) AuBendurchmesser
Exterior diameier

Vorn
Front

Hinten
Rear

Stahl /  Steel Stahl / Steel

ja/nein
yes/no

m m

ja/nein
yes/no

m o n

m m

m m

g) Federkennung:
Sfxtnq cim rricloristics

Bel einer Belastung vo n  kg, betrSgt die Mindestlange d r^ o rd e re n  Feder.
UiMtnr a of k(|, Ihn iim i kMKjIh ol tlin  frrxil rifHltiq I

.m m

Bel einer Belastung von
Under a load of kg. ttre min. Ier>gth of the rear spring is

kg, betrâgt die Mindestlarige der hinteren Feder. . mm

703. B la ttfede rn  A =  Hauptfederblatt/ X =  zus. Federn/2 =  2. Federblatt/3 =  3. FederblattM =  4, Federbiatt
Leal springs A =  major ieaf/X =  auxiliary leal/2 =  2nd leal/3 =  3rd lael/4 =  4lh leal ■'

a) Materiai
Material

b) Anzahl der Federbügel
Number of spring hangers

c) Freie Mindestlange
Minimum free ier>gth

d) Max. Breite
Maximum width

e) Dicke
Thickr>ess

0 Max. vertikale Krümmung
Maximum vertical curve

a) Material
Material

A /  2 3

/
/  m m m r i i m m

/  m m m m m m

/  m m m m m m

/  m m m m m m

b) Anzahl der Federbü'
Number of sprir>g hangers

c) Freie Mindestlâ
Minimum free length ^

d) Max.
Maximum

e) Dick
Thtcki

f) Max. vertikale Krümmung
‘nxtmum vertical curve

4 5 X

m m m m m m

m m m m m m

m m m m m m

m m

^ ......................



M arke.
Make

V o l kswagen

704. Drehstab
Torsion bar

a) Effektive Lânge
Effective tengtfi

gemessen von
measured from

bis
to

b) Effektiver Durchmesser
Effective diameter

MeBpunkt
Measured at

c) Malerial
Material

706. Stabillsator
Stabilizer

a) Effektive Lânge
Effective length

b) Effektiver Durcfim esser
Effective diameter

c) fvlateriai
Material

707. StoBdâmpfer
Shock abso rt^rs

d) AuBendurcfimesser
Exlerlor diameter

e) Versteiibarer Federsitz
Adjustable 8prlr>g trim

f) Entferung Sitz/Befestigung
Distance trim-monltoring

M odeii.
Model

P ol o  Coupe
Homoiogation N r..
Homologation Nr.

N-  5 4 3 9

g) Durcfim esser der Koibenstange
Diameter of the piston rod

N

Vorn
Front

Hinten
Rear

m m

!

m m

Vorn
Front

Hinten
Rear

1140 mm 1096 m m

18 m m 14

S ta h l  /  s t e e l S t a h l  /  s t e e l

m m r p m

ja/nein
yes/no

m m

ja/nein
yes/no

m m m m



Marke.
Make

Volkswagen Modell.
Model

Polo Coupe Homologation Nr
Homdogalion Nr.

W - 5 4 3 9 N

8. Fahrwerk
niit>nlt>g gonr

801. Râder
Wheels

a) Durchmesser
Diameter

b) Breite (Felgennennwelte)
Width

c) Marke und Typ
Make arxl type

d) Material
Material

e) Gewicht pro Stück
Unitary weight

f) Achsialer Abstand zwischen Rad- 
anlageflSche und RadauBenkante 
(nacti innen gemessen)

ttoolwon iiKXNiliirg nrnJ oxtioiiH) liinor Irico

Vorn
Front

Hinten
Rear

Reserverad
Spare

i 2 _ z o i i ( m m 1 3 L Z o llà iM m 13 Zoll

5 1 /2  Z o l l ^ m 5 1 /2  z o l l ^ m  IZ ^ z o ii

m rn mrn

802. Lagedes ReserveradRs Kofferraum /  luggage compartment
Location of the spare wheel

9. Karosserie
Bodywork

901. Innen
Interior

c) Klimaanlage
Air corxfitionning

M ie in

d) Sitze
Seats

d1) Typ
Type

d2) Kopfstütze
Headrest

d3) Gewicht
Weight

Vorn
Front

Hinten
Rear

Einzels itze  /  Single seats Sitzbank /  Bench

ja/dl4M
yes/X>X

13 11.5

d4) Umklappbare Rücksitze
Car rear seat be foldea yes^X

F . I . S . A .

e) Hutablage
Rear ledge

mm e l)  M ate ria l-Holzfasnrtnrmst-.off /  Fnnw nnH
Material

902. Au Ben
Exterior

n) Scheibenwischer hinten
Rear wiper

ja/K40M
yo'.^X



M aike.
Make

J/olkswgg.e£L Modell.
Model

P o lo  CouDé
N-  5 4 3 9

I loinologation TnIt
H o fr io io q a t io f i Nr

Fotos Mo.tor
nro los  Enqroo

AA) Seitenansicht des Kolbens
Piston profile

K ra ftübe rtragung
ÎMnjrniisnKM)

CC) Gesarntes Kupplungssyslem
Complete clutch

HU) Kotnplelte Auspullanlago
CornpiPto e«fiatr.t r.yr.lorn

0 1 = 42 mm /  2 = 45 mm /  3 = 45 mm

Fahrw erk
U tin n i i iq  fji'fM

7U6. Slabilisator
Stab'lr/of

Vorn
Front

Sîrvil MT/-»

EE) Anordnung des Reserverades
Spare wheel in its location 706. Stabilisator

stabilizer
Hinlen

Rear

10



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE
ONS Oberste Nationale Sportkommission für den Automobilsport in Deutschland GmbH

Nachtrag zum offiziellen Testbiatt der FISA
Form of extension to the officiai FISA-Homologation

Homologation Nr.

N-5439
Nachtrag Nr.

Extension Nr.

01 /01IR

□  ET Normale Weiterentwicklung des Typs: ab Fahrgestell -N r.:.
Nornrral evolution of the type: as from chassis numt>er;

□  ES Sportevolutlon
Sporting evolution

□  VF Liefervariante
Supply variant

□  v o  Ausstattungsvariante
Option variant

HI ER Berichtigung
Erratum

Homologation gültig a b :.
Homologation valid as from

01  JUIL. 1992
in G ruppe:.
in group

H erste ller:.
Manufacturer

VOLKSWAGEN AG Modell undTyp:.
Model and type

86 Polo Coupé

Seite od. Nachtrag
Page or ext.

Artikel
Art.

Beschrelbung
Description

603

605 b

Übersetzung 5. Gang/Ratio 5th gear 
0,851

Zëhnezanl/Number of teeth  
40:47 s ta tt / ins tead  of 40:41

Übersetzung/Ratio
4,063 anstatt/instead of 3,333

Zahnezahl/Number of teeth  
65:16 anstatt/instead of 60:18

F . I . S . A .

'A U T O W O ^ ^

f r t l

Selte (Page) 1/_


